Traditionelles aus Guangdong

[TRIEEEHXE

Hinweis: Diese Gerichte werden mit regionalen und saisonalen Zutaten in BIO-
Qualitédt, unter anderem vom Wochenmarkt, zubereitet. Daher sind diese Gerichte
nur solange der Vorrat reicht erhéltlich.
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Mapo Tofu / FRESE 14,50¢

Traditionelles chinesisches Gericht aus Tofu, Hackfleisch (Schwein) und einer scharfen, wiirzigen Sauce aus fermentierten
Bohnenpaste, Chili und Szechuan-Pfeffer

Hong Shao Rou / 4T 22,00¢

Traditionelles chinesisches Gericht aus langsam geschmortem Schweinebauch in einer reichhaltigen, si3-salzigen Sauce aus
Sojasauce, Zucker, Reiswein, Knoblauch und Ingwer

Gedampfte Schweinerippchen / &5HHEE 22,00¢

Schweinerippchen, mariniert in einer wiirzigen Mischung aus fermentierten schwarzen Bohnen und Sojasof3e, schonend
gedampft

Gebackene Schweinerippchen / R &HEE 22,00¢

Zart gebackene Schweinerippchen Marinade aus chinesischem 5-Gewiirze-Pulver (Sternanis, Szechuan Pfeffer, Zimtkassie,
Fenchelsamen, Gewiirznelke), Salz und Knoblauch

Guangdong-Huhn / B35 28,00¢

Halbes Bio-Huhn (mit Knochen), mariniert in Salz, Pfeffer, Sojasof3e und Austernsofle, auf einem Bett aus Jungzwiebeln und
Ingwer im Keramiktopf schonend gegart

Gedampfie Forelle / % & 28,00¢

Frische Forelle vom Wochenmarkt, schonend gedémpft und serviert mit einer aromatischen Sof3e aus Sojasof3e, Ingwer und
Frishlingszwiebeln

Geschmorter Goldbarsch / 4T 28,00¢

Zarter Goldbarsch, geschmort in einer wiirzigen Sof3e aus fermentierter Chillibohnenpaste, Austernsof3e und
Sojabohnenpaste. Verfeinert mit Ingwer, Knoblauch und Frishlingszwiebeln

Geschmortes Lamm / 4T ¥R 28,00¢

Zartes Lammfleisch (mit Knochen), geschmort in einer aromatischen Mischung aus Sojasof3e, Reiswein, Ingwer, Knoblauch,
Sternanis, Chenpi (getrocknete Mandarinenschale) und Dang Gui (chinesischer Engelwurz)

Rihrei mit Tomaten / Ehkb&E 12,50¢

Tomaten und locker geschlagene Eier, im Wok mit Salz, Zucker, Sojasof3e und Pfeffer angebraten

Frisches saisonales Gemiise / Fr&EERT % 13,00¢

Saisonales Gemiise (Wasserspinat, Pak Choi, etc.) im Wok angebraten mit Knoblauch/Ingwer



Frittierte Hihnerfligerl / 4E3838

Rindfleisch mit schwarzem Pfeffer / 44
Guangdong-Rindfleisch / T &4 [

Knusprige Ente / Az B8

N1 Gebratene Nudeln mit Gemiise / E3E4bTE

N2 Gebratene Nudeln mit Schweinefleisch / 3 & tbmE
N3 Gebratene Nudeln mit Rindfleisch / 4 B%bmE

N4 Gebratene Nudeln mit Hihnerfleisch / 38R %bE

N5 Gebratene Nudeln mit Hihnerfleisch & Shrimps / 38 A $F= kb E

N6 Gebratene Nudeln mit Garnelen / K fFkbHE

N8 Gebratene Nudeln mit Ente / kb INAE KR BS

Gebratene Reisnudeln mit Gemise / k&

R1 Gebratener Reis mit Gemiise / Z 3D iR

R2 Gebratener Reis mit Schweinefleisch / 3% R %) 8k

R3 Gebratener Reis mit Rindfleisch / 4~y kb ek

R4 Gebratener Reis mit Hihnerfleisch / 35 @& k) 8k

R5 Gebratener Reis mit Hihnerfleisch & Shrimps / 38§ &M= kb ik
Ré Gebratener Reis mit Garnelen / X #FDER

R8 Gebratener Reis mit Ente / %> &k fiNAGE B

15,50¢
18,50¢
18,50¢
17,90¢
12,50¢
13,50¢
13,50¢
13,50¢
15,50¢
18,90¢
17,50¢€
14,50¢
12,50¢
13,50¢
13,50¢
13,50¢
15,50¢
18,90¢
17,50¢€



Offenweine weil

Heuriger (0)
Griiner Veltliner-Weinviertel/Niedergsterreich

-bukettreich, spritzig, von unverkennbarer Fruchtigkeit

Burgtal Chardonnay
Landwein vom Burgenland

-fruchtig lieblich, mit feiner Harmonie und Eleganz

Offenweine rosé

Wachauer Rosé (0)
Weingut Josef Jamek, Joching/Wachau

Offenweine rot

Blaufrénkisch (0)
(lualitatswein aus dem Mittelburgenland

-kréftig, vollmundig, mit rubinroter Farbe
Fiirst Bismarck Zweigelt (0)

(lualitatswein vom Neusiedler See-Higelland
-fruchtig, feinwiirzig, kréftig

gespritzt

sii} gespritzt

/8l
3.90

4.90

3.90

3.90

3.90

V4l
6.a0

1.0

6.a0

6.a0

6.a0

3.90

4.20



Lipfer Premium vom Fass

EdelweiB Hefetriib
Radler

Schlossgold - alkoholfreies Bier

Tsing Tao - Chinesisches Bier

Biere

azm
aagl
aagl
azm
aagl
aagl
033/

4.20
4.90
4.90
4.20
4.90
4.90
4.20



Alkoholfreie Getrénke

Mango Aloe Vera & Kokosmilch 0zsl 3.90
oo 6.50
Lychee Aloe Vera & Zitrone 0zsl 3.90
oo 6.50
Cola Light (Flasche) 033/ 3.a0
Cola, Spezi, Fanta, Sprite 0zsl 3.20
oo 4.90
Mineral 0.z5/ 2.0
oo 3.90
Mineral ohne Kohlenséure (Flasche) a.sm 3.90
Orangensaft, Apfelsaft 0zsl 3.20
oo 4.90
Orangensaft g'spritzt, Apfelsaft g'spritzt 0zsl 3.20
oo 4.90
Lychee Saft, Mango Saft 0zsl 3.0
oo 6.50
Alge Vera 0.z5/ 3.90
oo 6.50
Eistee Pfirsich/Zitrone 0.z5/ 3.20
oo 4.90
Apfelsaft/Orangensaft/Johanisbeersaft mit Leitungswasser aso/ 3.90
Mangosaft/Lycheesaft mit Wasser aso/ 3.90
Leitungswasser aso/ 1.00
Tee
Jasmin/Griiner/Reis Tee 3.90
Schwarztee mit Milch/Zitrone 3.a0
Friichte/Kamillen Tee 3.a0
Tee mit Rum 4490
Verlingerter 2.80
Cappuccino mit Schlagobers 3.20
Kleiner Kaffee 2.60



Vorspeisen /Appetizers

Al Friihlingsrolle (A, ) 430 A8. Pikanter Salat 430
spring rofl spicy cabbage salad

Alk.  Kleine Gemiiserollen (a) 480 AlD.  Hiihnersalat (F) a.al
vegetable spring roll chicken salad

A2. Hummer Chips (8) 3.0 All. Hiihnersalat mit Garnelen (F, B) 6.20
[rawin Crackers chicken salad with shrimps

A3. Gebackenes Gemiise (A) 490 Al3.  Gurkensalat mit Knoblauch & Sesamil (v 9.50
fried vegetables cucumbersalad with garlic and sesame-oil

A4, Gebackene Wan Tan (A.C) 2.90 Al7.  Hiihner Satay mit Erdnuss SoBe (F) b6.a0
fried Wun-Tun chicken satay with peanut sauce

Aa. Gebratene Hiihnerfliigel (A, F) b6.a0 Al9.  Panierte Garnelen mit siiBer chilli SoBe  7.00
fried chicken wings fried prawns with sweet chill-sauce

A7. Sojakeimen Salat (F) 490 Ki. Samosa 2 Stiick (4) 2.90
bean sprout salad

K2. Aluchap (A.T) 6.20

A8. Gemischter Salat (F) 490

mixed salad K3. Gemischter Salat mit Joghurt a.al
mixed salad with yagurt




B2.

B3.

Ba.

Wi,

W3.

Wi,

Suppen

Gemiise Suppe

vegetable soup

Hiihnersuppe mit Gemiise/Bambussprossen & Pilzen/Nudeln/Ei (c)
chicken soup with vegetables/bamboo shoots & mushrooms/noodles/eqg
Pikant-séuerliche Suppe (C.F)

sour and pegper soup

Wan Tan Suppe

wanton soup

Thailéindische Tom Yam Goong Suppe (scharf) ()

scharf-séuerliche Suppe mit barnelen

Thailéndische Tom Kha Gai Suppe (scharf) (0,6)

scharf-sauerliche Kokosmilchsuppe mit Hifnerfleisch

Japanische Miso-Suppe (F)

mit Tofu und Seetang

Beilagen/Side dishes

Gebratener Reis / /ried rice

Gebratene Nudeln / #/ed noodles

Pommes / fries

Reis / rice

Sonderwiinsche erfiillen wir gerne mit geringem Aufpreis

We'll gladly fulfill special requests with a small additional charge

4.50

4.90

4.90

4.90

6.a0

6.a0

a.al

a.al
6.00
d.a0
1.00



Chinesisch/Chinese Cuisine:

Hauptspeisen/Main dishes

Reis im Preis nicht inkludiert

Spezialititen/Specialties:

S2.

313.

Sl4.

Sla.

S16.

3.

821,

822.

823.

824

S82a.

S26.

828.

830.

Acht Schatze (F)

Bight treasures

Knusprige Ente mit hausgemachter SoBe (AF)/mit siisaurer SoBe (4)
fried duck with fiomemade sauce/sweet & sour sauce

Gebratenes Hithnerfleisch & Meeresfriichte (8, F)

fried chicken and seafood

Hiihnerfleisch mit Chilli (scharf) (A F)

chicken with chilli (spicy)

Paniertes Hiihnerfleisch mit siiBsauer Sofle ()

breaded chicken with sweet & sour sauce/mushroom sauce

Hiihnerfleisch aus dem Wok mit Cashew-Niissen auf Spatzennest (€. F)
stir-fried chicken with cashew-nuts on sparrow nest

Ente mit Zwiebeln auf heiBer Platte (4, F)

Fried duck with onions on hot plate

Acht Schéitze mit Ente auf heiler Platte (scharf) (A, F)

fried duck with eight treasures on fiot plate (spicy)

Manchurian Huhn mit Knoblauch-Ingwer-Koreander-SoBe (scharf) (A, P
Manchurian chicken with garlic-ginger-coriander sauce (spicy)
+Bhengis-Khan" auf heiBer Platte (scharf) (F)

Lhengis-Khan's special (spicy)

Gebackenes Lammfleisch mit Chilli & Knoblauch (scharf)/Brokkoli & Bambus (scharf) (. p)
fried lamb with garlic & chili (spicy)/broceoli & bamboo

Gebackenes Lammfleisch nach Szechuan-Art (scharf) (A, F)

fried lamb Szechuan-style (spicy)

Hong Kong Ente mit gebackenem Gemiise & ChampignonsoBe (A, F)

Hong Kong duck with fried vegetables & mushroom sauce

Knuspriges Schweinefleisch/Rindfleisch mit PflaumensoBe & Gemiise (scharf) (A, F)

crispy pork/beef with plum sauce & vegetables

13.a0

18.90

18.90

16.a0

16.a0

16.a0

18.90

18.90

16.a0

18.90

18.a0

18.a0

18.90

16.a0



332.

gebackenes Hiihnerfleisch mit PHlaumensoBe & Gemiise (scharf) (A P

fried Lhicken with plum sauce & vegetables

833.  Rindfleisch/Hiihnerfleisch aus dem Wok mit Gemiise (scharf) (F)
stir-fried beet/chicken with vegetables (spicy)
834.  Rindfleisch mit schwarzem Pfeffer auf heiller Platte (F)
beef with black pepper on hot plate
839.  Knusprige Ente & paniertes Huhn auf heiBler Platte (A.F)
crispy duck & breaded chicken on hot plate
Ente/Duck:
El. Ente Chop-Suey (A F)/Szechuan (scharf) (A )/siilsauer (4)
duck Lhop-Suey/Szechuan-style (spicy)/sweet & sour
E2. Ente mit Bambussprossen und Pilzen (A, F)
duck with bambao shoots & mushrooms
E4. Ente mit Curry & Gemiise (scharf) (4)
duck with curry & vegetables (spicy)
E7. Ente mit Champignons & Morcheln (A, )/Bambussprossen & Brokkoli (A, F)
duck with champignons & morels/bamboo shoots & broceoli
Schweinefleisch/Pork:
C4.  Schweinefleisch siilsauer (4)/Szechuan (scharf) (F)
sweet & sour pork/Szechuan-style pork (spicy)
Ca. Schweinefleisch mit Zwiebeln (F)/griinem Paprika (scharf) (f)
pork with onions/green paprika (Spicy)
CI3.  Schweinefleisch mit Knoblauch & Chilli (scharf) .
pork with garlic & chill (spicy)
Rindfleisch/Beef:
D1, Rindfleisch Chop-Suey (F)/Szechuan (scharf) (F)
beef Lhop-Suey/Szechuan-style (spicy)
D2. Rindfleisch mit Bambussprossen & Pilzen (F)/Morcheln ()/Brokkoli ()

beef with bamboo shoots & mushrooms/morels/broccoli

_7-

16.a0

17.a0

17.a0

17.a0

18.90

18.90

18.90

18.90

13.a0

13.a0

16.a0

12.a0

12.a0



D9.  Rindfleisch mit Zwiebeln (F)
Beef with onions
DID.  Rindfleisch mit griinem Paprika (scharf) (F)
Beef with green pepper (spicy)/garlic & chili (spicy)
Dil. Gan-Ben Rindfleisch (scharf) (A, F)/knuspriges Rindfleisch mit Knoblauch & Chilli (. p
Lan-Ben beef (spicy)/ Lrispy beef with garlic and chilli sauce (spicy)
Vegetarisch/Vegetarian:
G1. Fastenspeise der Buddhisten (F)
Mok s dish
G2. Gebratene Sojakeime (F)/Brokkoli, Bambussprossen & Morcheln (F)
Stir-fried bean sprout/broceol;, bamboo shoots & morels
B4.  Gebratene Glasnudeln & Gemiise (F)
fried glass noodles & vegetables
Ga. Gemiise Curry (scharf)
vegetables with curry (Spicy)
G6.  Gebackenes Gemiise mit siiBsaurer Sofle (1)
fried vegetables with sweet & sour sauce
69.  Gebackener Tofu siiBsauer mit Sesam (scharf) (A.C.N)

fried Tofu sweet & sour with sesame (spicy)

Riesengarnelen/King prawns

Jl.

J2.

J3.

Jb.

J7.

Garnelen Chop-Suey (8, F)/Szechuan (scharf) (8. p

prawns Lhop-Suey/Szechuan-style (spicy)

Garnelen mit Bambussprossen & Pilzen (8, F)/Brokkali (8)

prawns with bamboo shoots & mushrooms/broceoli & bamboo shoots
Curry Garnelen mit Gemiise (scharf) (8)

curry prawns with vegetables (spicy)

Gebackene Garnelen mit siilsaurer SoBe (A, B)

fried prawns with sweet & sour sauce

Garnelen mit griinem Paprika & Ingwer (scharf) 8.F)

prawns with green paprika & ginger

12.a0

12.a0

16.a0

11.90

11.90

12.90

11.90

11.90

12.90

21.90

21.90

21.90

21.90

21.90



Fisch/Fish:

Fl. Fisch Chop-Suey (A, F)/Szechuan (scharf) (A.0.P
fish Lhop-Suey/Szechuan-style (spicy)
F2. Fisch mit Bambussprossen & Pilzen (A.0,F)
fish with bambooshoots & mushrooms
F3. Fisch siiksauer (A,0,F)
sweet & sour fish
F4. Curry Fisch mit Gemiise (scharf) (A, 0,F)
curry fish with vegetables (spicy)
FE. Karpfen nach Szechuan-Art (scharf) (0.F)
cary Szechuan-style (spicy)
F1. Lachs mit Gemiise auf heiBer Platte (0, F)
salmaon with vegetables on hot plate
Fa. Tintenfisch nach Szechuan-Art (scharf) (0. F)
squid Szechuan-style
Hiihnerfleisch/Chicken:
HI. Hiihnerfleisch Chop-Suey (F)/Szechuan (scharf) (F)/siiBsauer (4)
chicken Lhop-Suey/Szechuan-style (spicy)/sweet & sour
H2. Hiihnerfleisch mit Bambussprossen & Pilzen (F)/Champignons & Morcheln (F)/Sojakeimenc(r)
chicken with bamboo shoots & mushrooms/morels/soybean sprouts
Ha. Hiihnerfleisch mit Curry & Gemiise (F)/Ananas
chicken with curry & vegetables/ pineapple
H8.  Hihnerfleisch mit Mandeln/Cashew-Niissen & Gemiise (E, F)
chicken with almonds/cashews & vegetables
HID.  Hiihnerfleisch nach Hunan-Art mit Knoblauch (scharf) (F)
Hunan-style chicken with garfic
Hil.  Gebackenes Hihnerfleisch mit scharfer SoBe (. p)
fried chicken with spicy sauce
HI3.  Hiihnerfleisch mit Brokkoli & Bambussprossen (F)/Erbsen (F)/griinem Paprika (scharf) (F)
chicken with broccoli & bamboo shoots
HI5.  Gebackene Hiihnerfliigel mit siiBsaurer Sofie (A)

fried chicken wings with sweet & sour sauce

13.a0

13.a0

13.a0

13.a0

18.a0

19.90

16.a0

13.a0

13.a0

13.a0

14.80

14.80

14.80

13.a0

13.90



Gebratene Nudeln/Fried noodles:

NI.

N2.

N3.

Na.

N7.

mit Gemiise (A, F)

with vegetables

mit Schweinefleisch/Hithnerfleisch/Rindfleisch & Gemiise (A P
with pork/chicken/beef & vegetables

mit Curry, Rindfleisch & Gemiise (scharf) (A, F)
with curry, beef & vegetables (spicy)

mit Hithnerfleisch u. Shrimps (A. P

with chicken & prawns

mit Garnelen u. Gemiise (A, F)

with prawns & vegetables

Bami-Goreng (scharf) (1. P

Bami-boreng (spicy)

mit knuspriger Ente (A F)

with crispy duck

Gebratener Reis/Fried rice:

RI.

R2.

R3.

Ra.

RE.

R7.

R8.

mit Gemiise (C. F)

with vegetables

mit Schweinefleisch/Hithnerfleisch/Rindfleisch & Gemiise (. F)
with pork/chicken/beef & vegetables

mit Curry, Rindfleisch & Gemiise (scharf) (. P
with curry, beef & vegetables (spicy)

mit Hithnerfleisch & Shrimps (c. P

with chicken & prawns

Gebratener Reis mit Garnelen & Gemiise (¢, P
with prawns

Nasi-Goreng (scharf) (¢, p)

Nasi-Goreng (spicy)

mit Ente (A P

with duck

12.50

13.a0

13.a0

12.a0

18.90

12.a0

17.a0

12.50

13.a0

13.a0

12.a0

18.90

12.a0

17.a0



I"diSEh/I“diﬂn EUiSi"B: Reis im Preis nicht inkludiert

KE. Sabji Curry (scharf) 1.0

K7. Chicken Tandoori SpieB (scharf) (6) 17.50

K3.  Butter Chicken Masala (scharf) (c) 17.a0

KID.  Chicken Tikka auf heiBer Platte (scharf) (1) 17.a0

Kil. Chicken Curry mit Kartoffeln (scharf) 17.50

Ki2.  Beef Curry mit Kartoffeln (scharf) 17.50

KI3.  Lachs Curry mit Gemiise (scharf) 19.90

KIE.  Chapati (2 Stiick) 4.20

Thaildndisch/Thai Cuisine: Reis im Preis nicht inludiert

Wil.  Thailéndisches rotes Hithner-Curry mit Gemiise, Kokosnussmilch & Basilikum (0, 6) 17.50
[hai red/yellow chicken curry with fresh vegetables, coconut mik & basil

WI2.  Thailindisches rotes Rind-Curry mit Gemiise, Kokosnussmilch & Basilikum (0, 6) 17.50
[hai red/yellow beef curry with fresh vegetables, coconut mik & basil

WI3.  Thailindisches rotes Ente-Curry mit Gemiise, Kokosnussmilch & Basilikum (0, 6) 19.50
[hai red/yellow duck curry with fresh vegetables, coconut mik & basil

Wi4.  Thailzndisches rotes Tofu-Curry mit Gemiise, Kokosnussmilch & Basilikum (0, 6) 1.0
[hai red/yellow tofu curry with fresh vegetables, coconut milk & basi/

WIS,  Thailindisches Tom Yam Meeresfriichte-Curry mit Gemiise, Kokosnussmilch & Basilikum (0.6) 21.90
[hai red/yellow seafood curry with fresh vegetables, coconut mik & basil

Vietnamesisch/Vietnamese Cuisine: Reis im Preis nicht inludiert

W17.  Saigon Rindfleisch mit Gemiise, Chilli, FischsoBe & Basilikum (scharf) @, P 17.50
Saigan seef with vegetables, chil, fish sauce & basil (spicy)

Wi8.  Pad Kra Pao Hiihnerfleisch mit Gemiise, Chilli, FischsoBe & Basilikum (scharf) (0. p) 17.a0

Fad Kra Pan chicken with vegetables, chill; fish sauce & basil (spicy)



Japanisch/Japanese Cuisine:

Reis im Preis nicht inkludiert

WE.

WT.

W8.

W20.

Maki

Hiihnerfleisch Terriyaki mit frischem Gemiise (F)

chicken with terriyaki Sauce & fresh vegetables

Lachs Terriyaki mit frischem Gemiise (F)

salmon with terriyaki sauce & fresh vegetables

Ente Terriyaki mit frischem Gemiise (A, F)

duck with terriyaki sauce & fresh vegetables

Yaki Soba - Udon Nudeln mit Garnelen & frischem Gemiise (0, F)

Uldon noodles with shrimps & vegetables Japanese style

Sushi
Sushi Set klein (B Nigiri mit 4 Maki)
Sushi set small
Sushi Set mittel (8 Nigiri mit 4 Maki)
Sushi set medium
Sushi Set groB (10 Nigiri mit & Maki)
Sushi set big

Allergene: B, D, N

4 Kappa Maki (Gurke)

a Avocado Maki

b Sake Maki (Lachs)

1 California Ebi Maki (gebackene Garnelen)
8 California Maki (Lachs & Avocado)
Nigiri

Allergene: D

G ~ake (Lachs)

Sojasauce / Wasabi / Gari
17-

17.a0

19.90

19.a0

19.a0

12.90

18.90

21.90

8 Stiick / 16 Stiick / 24 Stiick

b.o0
7.a0
8.0
I1.50
3.20

6.0

/1180

/12.a0
/16.a0
/21.a0
/7.3

/3180

/18.30
/13.30
/ 2430
/-
/-



Yi.

Y2.

YE.

Ya.

Yi2.

Yi4.

Nachtisch/Dessert

HeiBer Bananensplit mit Schlagobers & SchokosoBe (A, 6)
banana spht (fried) with whigped cream & chocolate sauce
Gebackene Bananen/Ananas/Apfel/gemischte Friichte mit Honig (4)
fried banana/ pineapple/apple/mixed fruits with honey
Flambierte Bananen/Ananas/gemischte Friichte (a)
flambéed banana

Flambiertes Eis (A, 6)

flambéed ice cream

Eis mit Lychee (6)

ice-cream with lychee

Gemischtes Eis mit Schlagobers & SchokosoBe (6)

mixed ice-cream with whigped cream and chocolate sauce

Fiir besondere Anlisse:

Peking Ente (A, P

Muss am Vortag bestellt werden!

Ab 4 Personen.

Inklusive einer pikanten Suppe/Frihlingsrolle, sowie einer Nachspeise lhrer Wahl.

a.00

d.a0

a.00

a.00

4.80

4.20

Preis p. Person  25.30



